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5.3.8 Montage de l'arc de 87° (mur extérieur)
avec un décalage

5.3.8.1 Détermination de la longueur du tube d'air

B

A

C

5.43: Détermination de la longueur du tube d'air

A Décalage

B Longueur du tube d'air

C Hauteur

1. Exemple (avec prolongateur raccourcissable voir sys-
tèmes d'évacuation d'air/gaz d'échappement certifiés
(→ page 10)) : mesurez le décalage (A), par exemple
avec 760 mm.

2. A partir de cette valeur, déterminez la longueur du tube
d'air du prolongateur raccourcissable (B) dans le ta-
bleau ci-dessous = 486 mm ainsi que la hauteur (C) =
345 mm.
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5.3.8.2 Tableau des cotes de décalage

Avec prolongateur raccourcis-
sable
Référence 0020042755

Avec prolongateur 0,5 m référence
0020042753 et prolongateur
raccourcissable
Référence 0020042755

Avec prolongateur 1,0 m référence
0020042754 et prolongateur
raccourcissable
Référence 0020042755

Déca-
lage

Longueur du
tube d'air du
prolongateur
raccourcis-
sable

Hau-
teur

Déca-
lage

Lon-
gueur
totale
des
tubes
d'air

Longueur du
tube d'air du
prolongateur
raccourcis-
sable

Hau-
teur

Déca-
lage

Lon-
gueur
totale
des
tubes
d'air

Longueur du
tube d'air du
prolongateur
raccourcis-
sable

Hau-
teur

A B C A B – C A B – C

275 0 319 764 490 0 345 1263 990 0 371

276 -
399

impossible 765 -
859

impossible 1264 -
1359

impossible

400 126 326 860 586 126 350 1360 1087 127 376

410 136 326 870 596 136 351 1370 1097 137 377

420 146 327 880 606 146 351 1380 1107 147 377

430 156 328 890 616 156 352 1390 1117 157 378

440 166 328 900 626 166 352 1400 1127 167 378

450 176 329 910 636 176 353 1410 1137 177 379

460 186 329 920 646 186 353 1420 1147 187 379

470 196 330 930 656 196 354 1430 1157 197 380

480 206 330 940 666 206 354 1440 1167 207 380

490 216 331 950 676 216 355 1450 1177 217 381

500 226 331 960 686 226 355 1460 1187 227 382

510 236 332 970 696 236 356 1470 1197 237 382

520 246 332 980 706 246 356 1480 1207 247 383

530 256 333 990 716 256 357 1490 1217 257 383

540 266 333 1000 726 266 357 1500 1227 267 384

550 276 334 1010 736 276 358 1510 1237 277 384

560 286 334 1020 746 286 358 1520 1247 287 385

570 296 335 1030 756 296 359 1530 1257 297 385

580 306 335 1040 766 306 360 1540 1267 307 386

590 316 336 1050 776 316 360 1550 1277 317 386

600 326 336 1060 786 326 361 1560 1287 327 387

610 336 337 1070 796 336 361 1570 1297 337 387

620 346 337 1080 806 346 362 1580 1307 347 388

630 356 338 1090 816 356 362 1590 1317 357 388

640 366 339 1100 827 367 363 1600 1327 367 389

650 376 339 1110 837 377 363 1610 1337 377 389

660 386 340 1120 847 387 364 1620 1347 387 390

670 396 340 1130 857 397 364 1630 1357 397 390

680 406 341 1140 867 407 365 1640 1367 407 391

690 416 341 1150 877 417 365 1650 1377 417 391

700 426 342 1160 887 427 366 1660 1387 427 392

710 436 342 1170 897 437 366 1670 1397 437 393
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Avec prolongateur raccourcis-
sable
Référence 0020042755

Avec prolongateur 0,5 m référence
0020042753 et prolongateur
raccourcissable
Référence 0020042755

Avec prolongateur 1,0 m référence
0020042754 et prolongateur
raccourcissable
Référence 0020042755

Déca-
lage

Longueur du
tube d'air du
prolongateur
raccourcis-
sable

Hau-
teur

Déca-
lage

Lon-
gueur
totale
des
tubes
d'air

Longueur du
tube d'air du
prolongateur
raccourcis-
sable

Hau-
teur

Déca-
lage

Lon-
gueur
totale
des
tubes
d'air

Longueur du
tube d'air du
prolongateur
raccourcis-
sable

Hau-
teur

A B C A B – C A B – C

720 446 343 1180 907 447 367 1680 1407 447 393

730 456 343 1190 917 457 367 1690 1417 457 394

740 466 344 1200 927 467 368 1700 1427 467 395

750 476 344 1210 937 477 368 1710 1437 477 395

760 486 345 1220 947 487 369 1720 1447 487 395

5.3: Tableau des cotes de décalage
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5.4 Montage de la traversée de toit

5.4.1 Contrôle du contenu de la livraison du solin
de toit vertical

14
3

0

70
1

2

3

4

5.44: Contenu de la livraison du solin de toit vertical

1 Solin de toit vertical

2 Adaptateur (air) pour Ø
110/125

3 Bride d'attache

4 Collier de tube d'air
70 mm

▶ Contrôlez le contenu de la livraison (traversée de toit
rouge ou noire).

5.4.2 Montage du solin de toit vertical

5.4.2.1 Montage de la traversée de toit en pente

2

3

20-50°

1

5.45: Solin de toit vertical toit en pente

1. Définissez l'emplacement de la traversée de toit.

Remarque

Respectez une distance suffisante derrière
l'appareil de façon à pouvoir raccorder l'ap-
pareil à l'installation de chauffage.

2. Insérez la panne (2).
3. Emboîtez la traversée de toit (1) par le haut à travers la

panne jusqu'à ce qu'elle repose de façon étanche.

4. Ajustez la traversée de toit à la verticale.
5. Fixez la traversée de toit avec la bride d'attache (3) sur

la structure de toit.
6. Reliez la traversée de toit à l'appareil au moyen de pro-

longateurs, d'arcs et, le cas échéant, d'un dispositif sé-
parateur.

7. Montez les prolongateurs. (→ page 50)
8. Montez des arcs de 45° (blanc). (→ page 52)
9. Montez des arcs de 87° (blanc). (→ page 54)
10. Montez le dispositif séparateur. (→ page 50)
11. Assemblez toutes les zones de jonction avec des col-

liers pour tube d'air. (→ page 51)
12. Alternative
▶ Reliez directement la traversée de toit et l'appareil

avec le dispositif séparateur.
▶ Montez le dispositif séparateur. (→ page 50)

5.4.2.2 Montage de la traversée de toit plat

A B 2

3

1

5.46: Solin de toit vertical toit plat

A Toiture froide B Toit chaud

1. Insérez la collerette de toit plat (2).
2. Collez la collerette de toit plat en assurant l'étanchéité.

Remarque

Respectez les définitions stipulées dans les
directives d'étude et de réalisation de toits
et d'étanchéitifications.

3. Emboîtez la traversée de toit (1) par le haut à travers la
collerette de toit plat jusqu'à ce qu'elle repose de façon
étanche.

4. Ajustez la traversée de toit à la verticale.
5. Fixez la traversée de toit avec la bride d'attache (3) sur

la structure de toit.
6. Reliez la traversée de toit à l'appareil au moyen de pro-

longateurs, d'arcs et, le cas échéant, d'un dispositif sé-
parateur.
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7. Montez les prolongateurs. (→ page 50)
8. Montez des arcs de 45° (blanc). (→ page 52)
9. Montez des arcs de 87° (blanc). (→ page 54)
10. Montez le dispositif séparateur. (→ page 50)
11. Assemblez toutes les zones de jonction avec des col-

liers pour tube d'air. (→ page 51)
12. Alternative
▶ Reliez directement la traversée de toit et l'appareil

avec le dispositif séparateur.
▶ Montez le dispositif séparateur. (→ page 50)

5.5 Montage de l'alimentation en air de com-
bustion

5.5.1 Montage de l'alimentation en air à travers
le mur extérieur

Monter tout d'abord le raccord d'aspiration d'air. Monter
ensuite l'alimentation en air à travers le mur extérieur.

5.5.2 Contrôle du contenu de la livraison de l'ali-
mentation en air par le mur extérieur

5 1

2

3

4

5.47: Contenu de la livraison

1 Pièce en T raccord d'air

2 Rosette murale

3 Collier 70 mm (2 x)

4 Grille d'arrivée d'air

5 Raccord d'aspiration d'air

▶ Contrôlez le contenu de la livraison.

5.5.3 Mode de fonctionnement de l'alimentation
en air de combustion par le mur extérieur

L'air de combustion peut être aspiré séparément de l'éva-
cuation des gaz d'échappement par le mur extérieur si le
puits existant ne convient pas à l'alimentation en air de
combustion en raison des dépôts.

2 

1 

3 

4 

5.48: Alimentation en air de combustion par le mur extérieur

L'arrivée d'air arrive par la grille d'arrivée d'air (1) et passe
par le tube intérieur (2) du système de tube concentrique.
La fente annulaire (3) est bouchée par un joint d'étanchéité
(4) pour l'écoulement d'air. La couche d'air existante dans
la fente annulaire est utilisée comme isolation thermique et
empêche, aux températures extérieures froides, la forma-
tion d'un suintement d'eau à la surface du tube extérieur.

Faites passer la conduite des gaz d'échappement dans le
puits et le raccord à travers la paroi du puits comme le ré-
clame le mode de fonctionnement dépendant de l'air am-
biant. Respectez alors les longueurs maximales de tube.

5.5.4 Possibilités de raccordement

1

2

B

A

3

5.49: Possibilités de raccordement de la pièce en T raccord
d'air

1 Premier coude

2 Pièce en T raccord d'air

3 Raccord d'appareil

Vous avez deux possibilités pour monter la pièce en T du
raccord d'air :

– A : directement contre le raccord de l'appareil, ou
– B : après le premier coude.
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5.5.5 Montage du raccord d'aspiration d'air

Attention !
Risque d'endommagement pour l'appa-
reil !

L'eau de pluie risque d'endommager l'ap-
pareil. L'eau de pluie peut provoquer de la
corrosion sur l'appareil.

▶ Posez le raccord d'aspiration d'air en
aménageant une pente de 2° vers l'exté-
rieur de façon à empêcher toute entrée
d'eau de pluie dans l'appareil. 2° corres-
pondent à une pente d'env. 30 mm par
mètre de tube.

1

2

4

5

3

6

5.50: Montage du raccord d'aspiration d'air

1 Raccord d'aspiration d'air

2 Embout des gaz d'échap-
pement

3 Joint d'étanchéité

4 Rosette murale

5 Entretoise

6 Grille d'arrivée d'air

1. Choisissez une position appropriée pour le raccord d'as-
piration d'air (1) dans le mur extérieur.

2. Réalisez un trou à ce niveau dans le mur extérieur.

Données/caractéristiques techniques

Diamètre 130 mm

3. Insérez le raccord d'aspiration d'air dans le trou de
sorte que l'embout des gaz d'échappement (2) soit di-
rigé vers l'intérieur et que le tube concentrique arrive
au ras du mur extérieur.

4. Obturez l'espace entre le mur et le raccord d'aspiration
d'air, par exemple avec du mortier.

5. Chevillez la grille d'arrivée d'air (6) sur le mur extérieur
de sorte que les lamelles soient orientées de biais vers
le bas et que l'eau ne puisse pas pénétrer.

6. Montez la rosette murale (4).

Remarque

Si vous avez raccourci le raccord d'aspi-
ration d'air, insérez de nouveau le joint
d'étanchéité (3) et la deuxième entretoise
(5) dans la fente annulaire.

5.5.6 Montage de l'alimentation en air à travers
le mur extérieur

82 - 847

3 4 5 6

2

1

5.51: Montage de l'alimentation en air à travers le mur extérieur

1 Raccord d'aspiration d'air

2 Pièce de raccordement
d'appareil

3 Pièce de révision en T de
87º

4 Pièce en T raccord d'arri-
vée d'air

5 Dispositif séparateur

6 Prolongateur

7 Conduite des gaz d'échap-
pement

8 Collier d'air

1. Reliez la pièce de révision en T (3) à la pièce de raccor-
dement d'appareil.

2. Reliez la pièce en T du raccord d'arrivée d'air (4) à la
pièce de révision en T.

Remarque

La pièce en T du raccord d'arrivée d'air
peut aussi être insérée entre la pièce de
raccordement d'appareil (2) et la pièce de
révision en T.

3. Emboîtez le dispositif séparateur (5) avec l'embout
jusqu'en butée sur le prolongateur.

4. Reliez le prolongateur (6) à la conduite des gaz
d'échappement.

5. Reliez le dispositif séparateur à la pièce en T du raccord
d'arrivée d'air. Ce point servira ultérieurement de point
de séparation.

6. Montez le collier d'air (7) du dispositif séparateur.
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7. Posez les prolongateurs et tubes jusqu'à la pièce en T
du raccord d'arrivée d'air. Commencez au niveau du
raccord d'aspiration d'air (1).

8. Assemblez toutes les zones de jonction avec des col-
liers pour tube d'air. (→ page 51)

5.6 Montage du raccord concentrique sur le
système d'évacuation d'air/gaz d'échap-
pement pour la dépression

5.6.1 Contenu de la livraison

0
7

1

2

3
5

4

6

5.52: Contenu de la livraison

1 Pièce de révision en T

2 Collier de tube d'air
70 mm (2 x)

3 Tube d'air

4 Tube des gaz d'échappe-
ment

5 Rosette murale

6 Collier de fixation

▶ Contrôlez le contenu de la livraison.

5.6.2 Montage du raccord sur le système d'éva-
cuation d'air/gaz d'échappement

Danger !
Risque d'intoxication par sortie de gaz
d'échappement !

Du condensat immobile risque de détério-
rer les joints d'étanchéité de la conduite
des gaz d'échappement.

▶ Posez le tube des gaz d'échappement
horizontal en aménageant une pente de
3° en direction de l'appareil, 3° corres-
pondent à une pente d'env. 50 mm par
mètre de tube.

Attention !
Risque d'endommagement pour l'appa-
reil !

Aucune surpression ne doit apparaître
dans la partie verticale de l'installation
des gaz d'échappement, car dans ce cas le
brûleur risque de pulser et d'endommager
l'appareil. L'appareil ne convient pas à
ce mode de fonctionnement et n'est pas
contrôlé pour cela.

▶ Effectuez une vérification officielle du
fonctionnement de la conduite des gaz
d'échappement verticale selon EN-13384
avec les indications de la température
des gaz d'échappement et du débit mas-
sique des gaz d'échappement figurant
dans la notice d'installation de l'appareil.

Attention !
Risque de dégât pour le bâtiment !

La fonction statique et la fonction tech-
nique de protection antifeu de la paroi du
puits peuvent être amoindries par les fixa-
tions.

▶ Ne mettez en place aucune fixation
comportant vis, chevilles, etc. directe-
ment sur la paroi du puits du système
d'évacuation d'air/des gaz d'échappe-
ment.
▶ Mettez en place les fixations sur un mur

de protection ou latéralement sur le
mur.
▶ Respectez les consignes du fabricant

du système d'évacuation d'air/des gaz
d'échappement.

B
A

5.53: Raccourcissement du tube des gaz d'échappement à la
longueur et insertion du tube d'air

A Air B Gaz d'échappement

▶ Réalisez sur le système d'évacuation d'air/gaz d'échap-
pement un raccord mode dépendant de l'air ambiant.
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Remarque

Respectez la hauteur de raccordement de
l'appareil (en incluant la pièce de raccorde-
ment d'appareil et la pièce de révision en T)
indiquée dans la notice de l'appareil.

5.6.3 Montage du raccord sur système d'évacua-
tion d'air/gaz d'échappement en céramique

Remarque

Les systèmes d'évacuation d'air/gaz d'échappe-
ment en céramique sont généralement équipés
d'embouts d'étanchéité en caoutchouc et pré-
sentent une butée de tube sur le raccord côté
air.

1. Séparez l'embout du tube des gaz d'échappement de
façon à pouvoir engager le tube des gaz d'échappement
dans le joint d'étanchéité.

2. En raccourcissant le tube d'air, faites attention à ne pas
sectionner l'extrémité avec l'entretoise.

3. Serrez le collier de fixation joint autour du tube des
gaz d'échappement de sorte qu'il soutienne le tube des
gaz d'échappement après l'insertion dans l'embout des
gaz d'échappement du système d'évacuation d'air/gaz
d'échappement sur l'entretoise du tube d'air et em-
pêche un engagement ultérieur dans le puits des gaz
d'échappement.

5.6.4 Montage du raccord sur système d'évacua-
tion d'air/gaz d'échappement en métal

Remarque

Les systèmes d'évacuation d'air/gaz d'échap-
pement en métal présentent un manchon cylin-
drique côté gaz d'échappement.

1. Insérez le tube des gaz d'échappement concentrique
avec embout.

2. Faites attention à ce que le tube des gaz d'échappe-
ment soit arrêté dans ce montage avec l'entretoise
dans le tube d'air. Le collier de tube n'est ici pas indis-
pensable.

3. Avec les systèmes d'évacuation d'air/gaz d'échappe-
ment en métal sans embout, vous devez fixer le tube
d'air avec du mortier et fermer le puits.

5.6.5 Raccordement de l'appareil sur le système
d'évacuation d'air/gaz d'échappement

2

1

3

4

5.54: Montage de l'appareil sur le système d'évacuation
d'air/gaz d'échappement

1. Engagez la rosette murale (4) sur le tube d'air.

2. Installez l'appareil.
3. Reliez la pièce de révision en T (2) à la pièce de raccor-

dement d'appareil (3).
4. Si l'appareil est installé à proximité immédiate du

mur de protection : reliez la pièce de révision en T à
la conduite des gaz d'échappement. L'utilisation d'un
dispositif séparateur n'est ici pas possible.

5. Reliez toutes les zones de jointure avec des colliers
pour tubes d'air (1).

6. Si l'appareil est installé à distance du mur de protec-
tion : engagez le dispositif séparateur avec l'embout
jusqu'en butée sur le prolongateur.

7. Reliez le prolongateur à la conduite des gaz d'échappe-
ment.

8. Reliez le dispositif séparateur à la pièce de révision en
T.

9. Montez le collier d'air (1) du dispositif séparateur.
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5.7 Montage du raccord sur une conduite des
gaz d'échappement pour dépression (mode
de fonctionnement dépendant de l'air am-
biant)

5.7.1 Contenu de la livraison
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5.55: Contenu de la livraison

1 Pièce de révision en T

2 Collier de tube d'air
70 mm (2 x)

3 Tube d'air

4 Tube des gaz d'échappe-
ment

5 Rosette murale

6 Collier de fixation

▶ Contrôlez le contenu de la livraison.

5.7.2 Montage du raccord

Danger !
Risque d'intoxication par sortie de gaz
d'échappement !

En cas de surpression dans la partie ver-
ticale de la conduite des gaz d'échappe-
ment, les gaz d'échappement risquent
d'affluer dans un appareil à l'arrêt. Les ap-
pareils ne conviennent pas à ce mode de
fonctionnement et ne sont pas contrôlés
pour cela.

▶ Effectuez une vérification officielle du
fonctionnement de la conduite des gaz
d'échappement verticale selon EN-13384
avec les indications de la température
des gaz d'échappement et du débit mas-
sique des gaz d'échappement figurant
dans la notice d'installation de l'appareil.

Danger !
Risque d'intoxication par sortie de gaz
d'échappement !

Du condensat immobile risque de détério-
rer les joints d'étanchéité de la conduite
des gaz d'échappement.

▶ Posez le tube des gaz d'échappement
horizontal en aménageant une pente de
3° en direction de l'appareil, 3° corres-
pondent à une pente d'env. 50 mm par
mètre de tube.

Remarque

Respectez la hauteur de raccordement de l'ap-
pareil (en incluant la pièce de raccordement
d'appareil et la pièce de révision en T).

2

3

1

5.56: Montage du raccord

1. Réalisez une ouverture pour une conduite des gaz
d'échappement de 80 mm dans la partie verticale de la
conduite des gaz d'échappement.

2. Raccourcissez le tube d'évacuation d'air/des gaz
d'échappement.

Remarque

En raccourcissant le tube d'air, faites atten-
tion à ne pas sectionner l'extrémité avec
l'entretoise.

Remarque

En raccourcissant le tube des gaz d'échap-
pement, veillez à sectionner l'embout pour
que le tube des gaz d'échappement puisse
s'adapter à l'ouverture du mur.

3. Placez le tube des gaz d'échappement (2) dans le mur
et obturez-le correctement en fonction du matériau.
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4. Engagez le tube d'air (1) par dessus le tube des gaz
d'échappement jusqu'au mur. Le centrage du tube des
gaz d'échappement dans le tube d'air est assuré par le
dispositif d'arrêt du tube d'air, la rosette murale et le
collier de serrage du tube d'air.

5. Montez la rosette murale (3).

5.7.3 Raccordement de l'appareil sur conduite
des gaz d'échappement pour dépression

2

1

5.57: Montage de l'appareil

1. Installez l'appareil conformément à la notice d'installa-
tion de l'appareil.

2. Reliez la pièce de révision en T (1) au raccord d'appareil
et au tube d'évacuation d'air/des gaz d'échappement.

3. Ouvrez l'orifice d'aspiration d'air sur le couvercle (2) de
la pièce de révision en T.

4. Assemblez toutes les zones de jonction avec des col-
liers pour tube d'air. (→ page 51)

5.8 Raccordement de l'appareil à la prise
d'air/raccord des gaz d'échappement

6

4
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2 1

5.58: Raccordement de l'appareil à la prise d'air/raccord des
gaz d'échappement

Danger !
Risque d'intoxication par sortie de gaz
d'échappement !

Du condensat immobile risque de détério-
rer les joints d'étanchéité de la conduite
des gaz d'échappement.

▶ Posez le tube des gaz d'échappement
horizontal en aménageant une pente de
3° en direction de l'appareil, 3° corres-
pondent à une pente d'env. 50 mm par
mètre de tube.

1. Installez l'appareil (6), voir notice d'installation de l'ap-
pareil.

2. Reliez la pièce de révision en T (4) à la pièce de raccor-
dement d'appareil (5).

3. Si l'appareil est installé à proximité immédiate du mur
de protection : reliez la pièce de révision en T à la
conduite des gaz d'échappement. L'utilisation d'un
dispositif séparateur n'est ici pas possible.

4. Si l'appareil est installé à distance du mur de protec-
tion : engagez le dispositif séparateur (2) avec l'embout
jusqu'en butée sur le prolongateur (1).

5. Raccourcissez au besoin le prolongateur en fonction de
la distance de l'appareil.

6. Reliez le prolongateur à la conduite des gaz d'échappe-
ment.

7. Montez les prolongateurs. (→ page 50)
8. Reliez le dispositif séparateur à la pièce de révision en

T.
9. Montez le collier d'air (3) du dispositif séparateur.
10. Assemblez toutes les zones de jonction avec des col-

liers pour tube d'air. (→ page 51)
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11. En mode dépendant de l'air ambiant, ouvrez l'orifice
d'aspiration d'air sur le couvercle de la pièce de révision
en T.

5.8.1 Montage du dispositif séparateur

Remarque

Le dispositif séparateur sert à faciliter le mon-
tage et à faciliter la séparation de la ventouse
de l'appareil.

3

4

1

2

6

7

5

A

5.59: Montage du dispositif séparateur

1. Engagez le dispositif séparateur (2) jusqu'en butée sur
le tube des gaz d'échappement (1).

2. Retirez le dispositif séparateur (2) du tube des gaz
d'échappement (1) jusqu'à ce que l'extrémité emboîtée
du dispositif séparateur repose à l'intérieur de l'embout
(3) du tube des gaz d'échappement (4).

80/125

A 82 - 90

5.4: Distance des tubes d'air

3. Assemblez les tubes d'air (5, 7) avec le collier d'air (6).

5.8.2 Montage des prolongateurs

Danger !
Risque d'intoxication par sortie de gaz
d'échappement !

Risque d'intoxication par sortie de gaz
d'échappement !

▶ En cas de besoin, utilisez exclusivement
de l'eau ou du savon noir pour faciliter
le montage.
▶ Au cours du montage des tubes, faites

absolument attention au bon positionne-
ment des joints d'étanchéité (ne montez
aucun joint endommagé).
▶ Ebarbez et biseautez les tubes avant de

les monter pour ne pas endommager les
joints. Eliminez les copeaux.
▶ Ne montez aucun tube bosselé ou ayant

subi toute autre forme d'endommage-
ment.

Danger !
Risque d'intoxication par sortie de gaz
d'échappement !

Du condensat immobile risque de détério-
rer les joints d'étanchéité de la conduite
des gaz d'échappement.

▶ Posez le tube des gaz d'échappement
horizontal en aménageant une pente de
3° en direction de l'appareil, 3° corres-
pondent à une pente d'env. 50 mm par
mètre de tube.

Danger !
Risque d'intoxication par sortie de gaz
d'échappement !

Les prolongateurs, qui ne sont pas fixés au
mur ou au plafond, peuvent fléchir et se
détacher par la dilatation thermique.

▶ Fixez chaque prolongateur avec un col-
lier de tube au mur ou au plafond. La
distance maximale entre deux colliers
de tube ne doit pas dépasser la cote de
longueur du prolongateur.
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Danger !
Risque d'intoxication par sortie de gaz
d'échappement !

En raison de la dilatation thermique, les
tubes des gaz d'échappement de la ven-
touse peuvent bouger et se détacher dans
certains cas.

▶ Bloquez le tube des gaz d'échappement
dans l'entretoise du tube d'air.

Remarque

Pour raccourcir séparément les tubes d'air et
les tubes des gaz d'échappement, vous pouvez
démonter les prolongateurs assemblés sans
outil.

4 

1 
2 

3

5.60: Détachement du tube des gaz d'échappement

1. Tournez le tube des gaz d'échappement (1) dans une
position qui permet d'engager les décrochements pré-
sents sur le tube plastique (3) à travers l'entretoise (4).

2. Retirez le tube des gaz d'échappement du tube d'air.

1. 

2. 

A 

B 

+ 40 mm 15 

70 

25 

2 

1 

1 2 

5.61: Raccourcissement des tubes

3. Mesurez d'abord le morceau de tube d'air
nécessaire*(A) et calculez ensuite la longueur
correspondante du tube des gaz d'échappement (B) :

Données/caractéristiques techniques

Longueur du tube des gaz d'échap-
pement

Longueur du tube
d'air + 40 mm

Matériel de travail

* Longueur minimale du prolongateur du tube d'air :
100 mm.

4. Raccourcissez les tubes avec une scie, cisaille à tôles,
etc.

5. Après le raccourcissement, bloquez de nouveau le tube
des gaz d'échappement (1) à l'intérieur du tube d'air
(2).

5.8.3 Montage des colliers du tube d'air

Danger !
Risque d'intoxication par sortie de gaz
d'échappement !

Des gaz d'échappement risquent de
s'échapper à travers des tubes dont la
jonction ne serait pas étanche.

▶ Fixez les colliers et tubes d'air au moyen
des vis jointes.

min. 30 mm 

3 

2 

1 

5.62: Montage des colliers du tube d'air

1. Engagez le collier de serrage par dessus la zone de
jonction des tubes d'air, puis serrez les vis (1).

Données/caractéristiques techniques

Distance tubes d'air ≤5 mm

Zone de recouvrement‒ Collier de
serrage tube d'air

≥30 mm
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Danger !
Risque d'intoxication par sortie de gaz
d'échappement !

Des gaz d'échappement peuvent sortir par
le tube des gaz d'échappement endom-
magé.

▶ Faites attention à ne pas endommager
le tube des gaz d'échappement au cours
du perçage.

2. Réalisez des trous de 3 mm dans le tube d'air à travers
les trous du collier de serrage (2).

3. Insérez les vis de blocage (3).
4. Assemblez toutes les zones de jonction avec des col-

liers pour tube d'air.

5.8.4 Montage des arcs de 45° (blanc)

5.8.4.1 Détermination de la longueur du tube des
gaz d'échappement

C
 

A  

B 

5 

5 

5.63: Détermination de la longueur du tube d'air

A Décalage

B Longueur du tube d'air

C Hauteur

1. Mesurez le décalage (A), par exemple avec 300 mm.
2. A partir de cette valeur, déterminez la longueur du tube

d'air (B) dans le tableau ci-dessous = 294 mm ainsi que
la hauteur (C) = 420 mm.

◁ On obtient alors une longueur correspondante du
tube des gaz d'échappement de 294 + 40 = 334 mm.
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5.8.4.2 Tableau des cotes de décalage

Décalage Longueur
du tube
d'air

Hauteur Décalage Longueur
du tube
d'air

Hauteur en Décalage Longueur
du tube
d'air

Hauteur en

85 -10 205 330 337 450 535 627 655

90 -3 210 335 344 455 540 634 660

95 4 215 340 351 460 545 641 665

100 11 220 345 358 465 550 648 670

> 100 à < 170 impossible impossible 350 365 470 555 655 675

355 372 475 560 662 680

360 379 480 565 669 685

365 386 485 570 676 690

165 103 285 370 393 490 575 683 695

170 110 290 375 400 495 580 690 700

175 117 295 380 407 500 585 697 705

180 125 300 385 414 505 590 704 710

185 132 305 390 422 510 595 711 715

190 139 310 395 429 515 600 719 720

195 146 315 400 436 520 605 726 725

200 153 320 405 443 525 610 733 730

205 160 325 410 450 530 615 740 735

210 167 330 415 457 535 620 747 740

215 174 335 420 464 540 625 754 745

220 181 340 425 471 545 630 761 750

225 188 345 430 478 550 635 768 755

230 195 350 435 485 555 640 775 760

235 202 355 440 492 560 645 782 765

240 209 360 445 499 565 650 789 770

245 216 365 450 506 570 655 796 775

250 224 370 455 513 575 660 803 780

255 231 375 460 520 580 665 810 785

260 238 380 465 528 585 670 818 790

265 245 385 470 535 590 675 825 795

270 252 390 475 542 595 680 832 800

275 259 395 480 549 600 685 839 805

280 266 400 485 556 605 690 846 810

285 273 405 490 563 610 695 853 815

290 280 410 495 570 615 700 860 820

295 287 415 500 577 620 705 867 825

300 294 420 505 584 625 710 874 830

305 301 425 510 591 630 715 881 835

310 308 430 515 598 635 720 888 840

315 315 435 520 605 640 725 895 845

320 323 440 525 612 645 730 902 850

325 330 445 530 620 650 – – –

5.5: Tableau des cotes de décalage
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5.8.5 Montage des arcs de 87° (blanc)

5.8.5.1 Détermination de la longueur du tube des
gaz d'échappement

19
0

 

A  

B  95 95 

5 5 

5.64: Détermination de la longueur du tube des gaz
d'échappement

A Décalage B Longueur du tube d'air

1. Mesurez le décalage (A), par exemple avec 400 mm.
2. A partir de cette valeur, déterminez la longueur du tube

d'air (B) dans le tableau ci-dessous = 200 mm.

◁ On obtient alors une longueur correspondante du
tube des gaz d'échappement de 200 + 40 = 240 mm
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5.8.5.2 Tableau des cotes de décalage

Décalage Longueur du tube
d'air

Décalage Longueur du tube
d'air

Décalage Longueur du tube
d'air

190 0 500 300 735 535

195 0 505 305 740 540

200 0 510 310 745 545

> 200 à < 300 impossible 515 315 750 550

520 320 755 555

525 325 760 560

530 330 765 565

300 100 535 335 770 570

305 105 540 340 775 575

310 110 545 345 780 580

315 115 550 350 785 585

320 120 555 355 790 590

325 125 560 360 795 595

330 130 565 365 800 600

335 135 570 370 805 605

340 140 575 375 810 610

345 145 580 380 815 605

350 150 585 385 820 620

355 155 590 390 825 625

360 160 595 395 830 630

365 165 600 400 835 635

370 170 605 405 840 640

375 175 610 410 845 645

380 180 615 415 850 650

385 185 620 420 855 655

390 190 625 425 860 660

395 195 630 430 865 665

400 200 635 435 870 670

405 205 640 440 875 675

410 210 645 445 880 680

415 215 650 450 885 685

420 220 655 455 890 690

425 225 660 460 895 695

430 230 665 465 900 700

435 235 670 470 905 705

440 240 675 475 910 710

445 245 680 480 915 715

450 250 685 485 920 720

455 255 690 490 925 725

460 260 695 495 930 730

465 265 700 500 935 735

470 270 705 505 940 740
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Décalage Longueur du tube
d'air

Décalage Longueur du tube
d'air

Décalage Longueur du tube
d'air

475 275 710 510 945 745

480 280 715 515 950 750

485 285 720 520 955 755

490 290 725 525 960 760

495 295 730 530 – –

5.6: Tableau des cotes de décalage
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6 Service après-vente

Pour: Suisse

OU Belgique

Vaillant Sàrl
Vaillant Sàrl
Rte du Bugnon 43
1752 Villars-sur-Glâne
Suisse

Tél.: +41 26 409-72 10

Fax: +41 26 409-72 14

Service après-vente
N.V. Vaillant S.A.
Golden Hopestraat 15
B-1620 Drogenbos
Belgique

Service après-vente: +32 2 334 93 52
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Index

A
Alimentation en air de combustion..........................................44

Arc d'appui
monter ................................................................................ 17, 20

C
Collerette antipluie....................................................................... 34

Colliers du tube d'air
monter ....................................................................................... 51

Conduite d'air/gaz d'échappement concentrique dans le
puits

monter ...................................................................................... 24

Conduite des gaz d'échappement pour dépression
Montage du raccord de puits ..............................................48

Conduite des gaz d'échappement rigide
Contenu de la livraison ...........................................................17
Hotte antipluie ........................................................................ 28
monter ....................................................................................... 18

Conduite des gaz d'échappement sur le mur extérieur
cotes statiques ....................................................................... 30

Conduite flexible des gaz d'échappement
Accessoire de montage ........................................................ 22
Contenu de la livraison ......................................................... 20
Croix de montage................................................................... 29
monter ...................................................................................... 22
Pièce de connexion................................................................ 29

Console murale extérieure
monter ...................................................................................... 32

D

Dispositif séparateur
monter ......................................................................................50

E

Elément de connexion
insérer........................................................................................ 21

Elément de nettoyage
insérer........................................................................................ 21

F
Fermetures à déclic ...................................................................... 21

G

Grille d'arrivée d'air
monter ......................................................................................45

O
Orifice de nettoyage .................................................................... 24

P
Pièce de connexion ...................................................................... 32
Prescriptions.....................................................................................5

Prolongateurs
monter ......................................................................................50

R

Raccord d'aspiration d'air
monter ......................................................................................45

Raccord du puits
Mode de fonctionnement dépendant de l'air ambiant... 18
Mode de fonctionnement indépendant de l'air
ambiant...................................................................................... 19

Rail support
monter ................................................................................ 17, 20

Rondelles flexibles
utiliser ....................................................................................... 25

S

Système d'évacuation d'air/gaz d'échappement
Montage du raccord ..............................................................46

T

Traversée de toit en pente
monter ...................................................................................... 43

Traversée de toit plat
monter ...................................................................................... 43
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